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EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby dec\aresthanms GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi-Fi 25128RN17Y is in compliance with the essential

and other relevant fthe RE Directive 2014/53/EU. The full toxt of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mi.com/en/
certification
RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) s| pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit

and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certiﬁcation Informatian (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,
AR VAl He 0808 W/Kg, Body: 0.853 W/Kg (5 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in : AT,BE,BG, HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL,HU,IEITLV LT LUMTNL PL,
PTRO,SKSIES,SE,UK(NI),UK,IS,LLNO,CHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

ity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 8021 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in the 24 GHz band:
Jorway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK areas only and maximum
radio-frequency power:

GSM 900: 35.5 dBm

GSM 1800: 32.5 dBm

WCDMA band 1/8: 25.7 dBm

LTE band 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, LTE Band 20/28/40: 25.0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 to 2483.5 MHz: 20 dBm, 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470 to
5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset”. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 25128RN17Y
2512 indicates that this product will be launched after 202512.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environmen

Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially
explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as
your phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device when in
ablasting area or in areas requiring “two-way radios” or "electronic devices” to be turned off
to prevent potential hazards.

Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and regulations of hospitals and health centers. If you
have amedical device, please consult your doctor and the device manufacturer to determine



whether your phone may interfere with the device’s operation. To avoid potential interference
with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your mol
phone and the pacemaker. This can be done by using your phone on the ear opposite to
your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.
Observe allaircraft safety regulations and turn off your phone on board aircraft when required.
When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and regulations.
To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls while it is charging.
Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fire, and charger damage.
For environmental reasons this package does not include a charger. This device can be
powered with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.
Charging: Do any of the following to charge
~ Connect the "REDMI A7 Pro” to computer using a USB data cable.
- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it
to a power strip.
- Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of 15W.
Charging Compatibility
=" You can alsh use any thrdparty charger that complis with USB20 o higherprotocal
standards and also meets the of th Technology
tandard (IEC 60950), i ion and C
Technology Equipment Standard (IEC 63368-1) and the related laws and regulations of
your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product itself and your personal or property safety.

The power delivered by the charger must be between mi (5] Watts
required by the radio equipment, and max [15] Watts in order to achieve the
5-15 maximum charging speed.




Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth e Wi-Fi 25128RNT7Y & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre d\spos\z\cm pertinenti della direttiva RED 2014/53/UE. ll testo completo della Dichiarazione di
conformita
Informazioni sull'esposizione all'e energla a radlofreqnenza (RF) (SAR)
Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di
Absorption Rate) relati llata della
localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone
del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nella Direttiva RED 1D|rsmva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza
certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in pcslxlum che simulano
Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una
separazione di 5 m
Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e
il corpo umano.  dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

il RF si inferiore al livello segnalato. Quando si
pcsmona i dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una
todia che non di mantenere una distanza

Gialmeno 5 mm tra | Gispositio & 1 corpo. La oot esposizione RF non é stata testata
o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo di tali
accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0,836 W/kg. Corpo: 0,853 W/kg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 25,7

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725
MHz: 20 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/ma10m

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.
P accedsre, andare n impastazloni» Info sistema > Certifcazions oppure apire Impostazione
digitare "Certificazione" nella barra

Istruzioni per lipristi ioni di fabbrica: fon»rfosistema» Ripristinod fabbrica
E possibile cancellare rapidamente i dati in locale sul dispositivo tramite “Ripristino di fabbric

T dati da cancelara includona: Account, contat foto e vidoo, app, backup, Gati cheda SD o altr
elementi sul dispositivo.

Modello: 25128RN17Y
2512 indica che il prodotto & stato lanciato dopo dicembre 2025.

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano fuso di telefoni cellulari in situazioni

Non utilizzare il telefono in ambienti potenzialmente esplosivi tra cui stazioni di servizio,
zone sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o trasferimento di combustibili o sostanze

chimiche, zone in cui laria puo contenere sostanze chimiche o particelle quali granelli,
polvere o polveri metalliche. Rispettare tutti  cartelli affissi in cui viene richiesto di d\samvare
i dispositivi wireless come il telefono o altre radio. Spegnere il
dispositivo wireless in aree di detonazione o aree con indicazioni di spegnere
o “dispositivi elemomm perewlzrepntenz\all pericoll.

il tel

sservare sempre it le leggio e nmmauvewgenll per el ospedah eicentr
sp proprio medico e l

icetrasmettitori”

oose o
conil pacemaker, una distanza minima di

lulare e i i telefor o opposto al
pac do di portarlo in taschini o

apparecchlaturemed he, non utilizzare i telefono vi noadapparecchlacusuc\,|mp|anuccc\ean

Rispettare tutt regu\amerm di sicurezza degli aeromobili e spegnere il telefono a bordo
dellaereo quando richiesto.
Durante la guida di un veicolo, utilizzare il telefono in conformita cor
le norme pertinenti.
Per evtare i esserecolptda fulmin. non utlzzae  tlefano afaperto durante un temporale.
Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate quar
Non utilizzare il telefono in luoghi caratterizzati da umma clvata ad esempio sle da bagno. In
iosi p if ,lesioni, incendi e danni al caricabatteria
«  Permoti bientali pud
esserealimentato con la magglor parte degn eknton 6 s mentasone aB e oo
B Type-C.

codice della strada e

Barea Esegmre una delle seguenti operazioni per caricare.
- Collegare il ‘REDMI A7 Pro” al computer utilizzando un cavo dati USB.



- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi
collegalo a una presa multipla.
- Siprega dinotare che  prodotto consente utilzo di carcator con potenza massima

. cOmpamnu dicarica _

rotocollo USB:

BY 60950), Audio/video,
Technology Equi ive leggi i del tuo paese o
Technology Equipment ! le relative leggie rege ;

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min (5] watt richiesta
5-15 radio e max [15] watt per la massima
velocita di ricarica.

Informazioni legali

Il dispositivo pu essere utilizzato in tutti gli stati membri dellUE.

Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo viene utilizzato.

Questo dispositivo & limitato alluso in interni solo quando funziona nellintervallo di frequenza da
5250 25350 MHz in - AT)BE,BG,HR CY.CZ,DK EE,FI,FR DE ELHU,IEITLV.T.LU,
MT,NL,PL,PTRO,SK,SI.ESSEUK(NIIS,LLNOCHTR

La connetrvita Wi £ (comprese e bande direquenzs W-Fi gl standard Wi-Fl e altre funzioi, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pud variare in base alla disponibilita della zona e al
cupporto della ete locabeLa funzione pud essere agghunta Wamits OTA quando ¢ dave applicabie.

Restrlzmm nella banda 2.4 GHz:
rvsgia: uesta sottosezions ian i applica allares gaografca el agglo di 20 km dal centro
b Ny-Klesond:

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.




Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este teléfono movil digital GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetoothy Wi-Fi 25128RN17Y cumple los requisitos fundamentales
y otras provisiones relevantes de la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracion de conformidad con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Intemet: www.mi.com/en/certification

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que
simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humaro, isposith istancia mini zar qu
i i i ias esté al nivel i inferior. Al fijar i

por itar usar
Informacién de certificaeién (SARmas alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W/
Valor de SAR: Caleza: 0868 Wk, Tejdo corporal: 0,853 W/ke (5 mm de distancia).

Bandas de frecuencia y potencia
Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente

y,conla igulente potencia maxima de raiofrecuencia:
GSM 900: 35,

: dBi
Banda LTE 1/3/7/8/38/d1: 25,7 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi: 2400 a 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a
5725 MHz: 20 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

Etiqueta electrénica
Este dispositivo cuenta con una etiqueta electrénica para la informacién de certificacion.

Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes , a
continuacién, escriba “Certificacion’ en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:

Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fébrica’. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

5128RNT7Y

I despuss de diciembre de 2025.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes 0 normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos méviles en
situaciones o entornos especificos.

No utilice el teléfono en gasolineras o en atmésferas explosivas ni entornos potencialmente.
exploivos, como estaciones de seviio cubertas nferores de s embarcacionss,
productos quimicos ni
e zonas donde el aire puada contener profuctos quimicos o particulas como grands, polvo
0 polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos,
como puede ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono movil o dispositivo
inalambrica cuando se encuentre en una zona ds detonacidn o n zonas enas que requiera
apagar «radios para evitar peligros potenciales.
No utilice el teléfono en qmmianos, urgencias o unidades de cuidados intensivos de un
hospital. Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros
de salud. Si tiene un dispositivo médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo
para determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15

cm entre el teléfono movil y el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y no llevando el teléfono en el bolsillo del pecho. Para evitar
interferencias con el equipo médico, no utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similares.

Respete todas las normas de seguridad aéreay apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avién cuando sea necesario.

a sario.

+ Noutilice el teléfono para llamar mientras se est4 cargando.
+ Noutilice el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de bafio. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.
i USBtipoC
- Ca de las siguient para cargar.

arga:
- Cnnecte el” REDMI A7 Pm al ordenador con un cable USB.



- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego
conéctelo auna regleta.
- Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una salida maxima

+ Compatibilidad de carga
- Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los esténdares

de protocolo USB 2.0 0 superior y que cumpla ademés con los requisitos del Estandar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacion (IEC 60950), el
Estandar de equipos de tecnologia de la i iony la
(IEC 62368) 1)y las leyes y reglamentos relacionados de su pais o region. El uso de
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede dafiar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.

La potencia sumini por el cargador debe ser de entre un minimo de (5]

5_{5 | Vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un méximo de [15] vatios a fin de
alcanzar la méxima velocidad de carga.

Informacién legal

Este d\sposmva puede utilizarse en todos \Ds Estados miembros de la UE.

Consulte lo: locales del lugar en el que utilice el d

Este mspusmvo tiene un uso resmngldo en mtermres solo cuando funcione dentro de un rango
de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en : AT,BE,BG,HR CY,CZ,D
FRDE,ELHU,IE,ITLV,LT.LUMT.NL,PLPTRO, SK SIESSE/| UK(NI) \s u NOCHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia WI-Fi, los esténdares Wi-Fiy otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.11) puede variar en funcién
de la disponibilidad regionaly la compatibilidad de Ia red local. La funcién se puede agregar
mediante OTA cuandoyy donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccién no se aplica al drea geogrfica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

£l utilizados cumplen las
Romatas cionies aphcables y o s segundad internacionales y regionales.



EU-Vorschriften

RED-Konformitétserklarung

Hiermit erklart Xiaomi Ce g DGE/UMTS/

LTE Mobiltelefon mit Bluetooth und WLAN 25128RNT7Y den wesentlichen Anforderungen und den

einschlagigen Bestimmungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstindige Wortlaut der EU-
e o : i de

Informati 2uRF- (SAR)

Disses Gert it o Spaciic Absortion Rt (SAR) i die ligemane Bekenungunkantrliarts
Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fiir Kopf und Rumpf: 2,0 W/kg), die in der Empf
des Rates 1995/519/E, den CNIRP-Richtinien und der Rbilne soor Emvarbars Energien
(Bestimmung 2014/53/EU) festgelegt ist.
Wihrond des oA Tects v doc Serst oo eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem héchsten zertifizierten Leistungspegel ibertréigt, und so platziert, dass bei der Verwendung
sine HF-Belastung am Kopf ofine Abstand und am KStper mit sinem Abstand von s mm simulert wird
filr den Betriebin auf einem Abstand von
S uschan dos Gorst und dom memseicren Korper. Tragen Sie dieses Gerat mindestens 5
mm von lhrem Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu tiberschreiten.
Falls Sie das Geréit am Korper tragen, sollten Sie Gilrtelclips oder Holster benutzen, die keine

halten und die einen dvon mindsstens S mm 2wischen dem Gerdt
und dem Kérper gewhrlei: Die Einhaltung der de bei am Kérper
getragenen Zubehdr mit Metallbestandteilen mchtgeles(et und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertifizier i i o SAR-Wert)
SAR-Grenze 10 g: 2,0 Wrkg,

SAR-Wert: Kopf: 0,886 W/kg, Korper: 0,853 W/kg (Abstand von 5 mm).
Frequenzbénder und Feldstirken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:

GSM 1800: 32,5 dBm

'WCDMA-Band 1/8: 25,7 dBm

LTE-Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE-Band 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

'WLAN: 2400 bis 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 bis 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 20 dBm, 5470
bis 5725 MHz: 20 dBm, 5725 bis 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m bei 10 m

E-Etikett

Dieses Gerit verfiigt iiber eine

U darauf zuzugreifen, gehen Sie bitte zu Emstel\ungen > Mem Gerat - Zertfiorung oder ofnan
Sie die und geben Sie,

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
Pfad: Einstellungen > Uber das Telefon > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Gerét
gelbscht. Zu den Daten, die gelbscht werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerit.

Modell: 25128RN17Y
2512 gibt an, dass das Produkt nach Dezember 2025 auf den Markt gebracht wird.

Sicherheitsvorkehrungen

. e stmtlich d iften, die eine B d
! : o v

Bonutsen So I Mobiltelofon nicht an Tanksle\len und n explosionsgeféhrdsten Bereichen
sowie in potentiell explosiven L
Schiffen, in chemischen und petrochemischen Transpnrt und Lagerstatten nd Zonen, in denen
die Luft Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub oder Metallpulver enthalten kann. Beachten

hilder, die Sie auff kabell Thr und andere Funkgerte

Siseschaton.Sehaltanie I Modiheleton bow. I Kabélosea Gorst aus, wenn Sie sich in
Sprenggebieten oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch Schilder aufgefordert werden,

Funkgerdte” oder Gerite" um potentielle  vermeiden
Benutzen Sie das Telefon nicht in O i i
von Krankenhzusern. Halten Sie die geltenden Vorschriften in Krankenhausern und
Gesundheltszantran sets e, FllSissuf in medlziisches Gerdt angavissen sind
konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und den I, ob Ihr
gegebenenfalls den Betrieb des Geriits U o miy
eines Herzschrttmachers zu vermelden, muss ich das Mobiltelefen stets in giner Abstand

befinden. Dies kann zum Beispiel dadurch

Sehergestellt werden, dags S das Telofon an das dem Hersschftimacher gegendberliegende
Ohehalten und das Telefonnicht n her Brustasche tragen. S dlfen das Telfon nicht n der
Néhe von Geriten, Cochlesimplantaten oder dhriichen Geriten benutze

Beachte {cherheitsverschrifton in Flugzougen und schalten Si I Mobiltelefon im
Flugeeug aus,als erforderich,
Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Telefon nur gema® den geltenden
Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

U e Bitzeinschiag . vermalden darfdas Mobltelefon Ehrand sines Gautsrsnichtim
Freien verwendet werc
Vorwenden Sie das Telefon nicht, um Anrufe zu tatlgen wahrend es gladenwird.
Verwenden Sie das Telefon nicht in U

Dies kinnte zu elektrischem Schiag, Verletzung, rand und Sedon ars Ladegerat firon.
Aus Griinden des Umweltschutzes enthilt diese Verpackung kein Ladegeréi. Dieses Geréit kann
mit den meisten USB-Stromadaptern und einem USB-Typ-C-Stecker betrieben werden.
Aufladen: Fiihren Sie einen der folgenden Schritte zum Aufladen aus.

- Verbinden Sie den ,REDMI A7 Pro” iber ein USB-Datenkabel mit dem Computer.




- BenutzenSie dasin ¢ SB-Kabel mit einem Ladegert der Marke

Mi d
o ° . dstng
von ubt.
+ Ladekompatibilitat
- Siekol h ein beliebiges Ladegerét eil Drif i , das den USB2.0-
5 und i
Normen filr die Sic it von Gemlen der
deo-, i d ite (IEC 62368-1)
Ihres Landes oder Ihrer Region erfiillt. Die
Ladegeriite, die die obs nicht erfiillen, kann das
Produkt selbst und Onli i it oder die Ihr al

|J]—I]-| Die Leistung des Ladegerts muss von einer von der Funkanlage bendtigten
on [5] Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen

515 L bendtigten Hor n [15] Watt reichen.
w

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerit kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
ie bel der die nationalen und lokalen Bestimmungen.

D\eses Gera( darf nurin Innenréumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz betrieben
G,HRCY,CZ,DK EE,FI,FR DE,EL | i IEIT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PTRO,SK,
s\ ES SE UK(NI) ISLLNOCHTR

Die WLAN- ds und andere
Funktionen gemaB den Spezmkauonen Jos EEL- Standards aom) hann aut Grundlage der
regionalen Die Funktion kann

gegebenenfalls per OTA mnzugmgt werden.

Einschrénkungen im 24-Giiz Band:
rwegen: Dieser itt it nicht fir ischen Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend 'vom Zentrum von Ny-Alesund.

it stellen S scher, den geltenden L iften sowie den
und regionalen Si i




EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE
digitale mobiele telefoon met Bluetooth en wifi 25128RN17Y voldoet aan de essentiéle vereisten
en overige relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-

& bl v o 2 ot ~ noe’

Informati de ling aan radi (SAR)
it apparaatis conform e eisen voor de SAR grenswaarden (Specific Absorption Rate) voor
aan de bevolking of o Rvoor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgestel
1999/519/EC, de ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).
Dit apparaat i tijdens SAR:tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te zenden
inalle geteste frequentiebanden en is in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende
‘gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm
SAR-naleving voor bediening op het lichaam is gebaseerd op een scheidingsafstand van 5 mm
tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op minimaal 5 mm afstand van
hot ichaam worden gedragen om to garanderen dat het RF-blootstelingeniveau conform of lager
is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,
moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient
bovendien minimaal S mm afstand tussen het apparast en ht ichaam te 2, Naieving omtrent RF-
et getest of met die metaal bevatten en op het lichaam
worden gedeagen, o het gobruik van aon dorgeljke accessoire moet worden vermedén.

Cemﬁce gsmformatle (hoogste SAR)
SAR 10g-limi W/kg,
SARwaard Haom 0,886 Wkg, lichaam: 0,853 W/kg (5 mm afstand)

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:

Gs 5 d

de Aanbeveling van de o

WCDMA band 1/8 1257 dém

LTE-band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE-band 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi: 2400 tot 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 tot 5250 MHz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 20 dBm, 5470 tot
5725 MHz: 20 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m op 10m

E-label

Dit apparaat bevat een

Omditte hekuken gaatun arlnslelhngen > Overdeze telefoon > Cemhcermg, of opentu
1t

Instructiesvoor het herstelen van de fabrsksinstalingen
Pad: Instellingen > Over deze telefoon » sinstalingen

Via kunt u snel lokal p het apparaat wissen. Gegevens die worden
gowit i ontier maor: Accounts, contacten ot on video®, appe, back ups, Sb.Kaartgogovens
en andere items op dit apparaat.

Model: 25128RN17Y
2512 geeft aan dat dit product na 202512 (december 2025) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van mobiele telefoons in
specifieke situaties en omgevingen beperken.

Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoals
tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfaciliteiten,
ofomgevingen die chemiclinof eine deetes bevatten, 0al graan,stofof metaslpoeder.

Volg all voor van draadloze apparaten, zoals uw
telefoon of andere radluappara(uur Schakel uw telefoon of draadioze apparaat uif wanneer u
zichin een bevindt of in g “portofoons of apparaten’

mosten worden itgeschakeld om mogelke gevaren tevoorkomen,

Gebruik uw telefoon niet in afdel

intensivecareafdelingen van een ziskenhus. Houd u atjd aan alle rogels en vobrechrifen van

ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts

en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische

apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele

telefoon en de pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen

doct a door uv tolfoon aan hot oor tegerover uw pacemake t hoaden an nictin Gon borstzak

te ragen. Gebruik uwtelefoon et n de buurt van hoortosstsien cochleare mplantaten of
edische apparatuur t

Naom do velghaidsuaerschriften van viegtuigen in acht en schakel uw telefoon aan boord van

viiegtuigen uit wanneer dit is vereist.

Gebruik wteiefoon tdens het besturen van een vosruig navereenstemming met relevarte

verkeerswetten en -voorschrift

Om blikeeminelag to voorkomen, moet u uw telefoon niet buiten gebriken bij onvieer.

Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.

Gebruik uw telefoon niet op plekken met een hoge vochtigheid, zoals badkamers. Als u dit wel

doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.

m milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparaat kan opgeladen worden gevoed
met de meeste USB-voedingsadapters en een kabel met een kabel met een kabel met USB
Type-C-stekker.

Opladen: Voer een van de volgende handelingen uit om op te laden.
- Sluit de "REDMI A7 Pro” aan op de computer met een USB-datakabel.
- Gebruik de USB-kabel die in de geschenkverpakking zit met een lader van het merk Mi en
sluit die dan aan op een stekkerdoos.




- Merk op dat het product het gebruik van opladers met een maximaal vermogen van 15 W
toestaat.

+ Oplaad compatibiliteit

ok elke lader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of
hogere protocolnormen en die ook voldoet aan de eisen van de International Information
Technology Equipment Safety Standard (IEC 60950),de Audio/Video, Information and
ication Technology (IEC 62368-1) en de daarmee verband

Foutonae aaian savoor e ven v of strcer i gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade

toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.
Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal (5] watt
515 door d en maximaal [15] watt liggen om de

maximale oplaadsne\he\d te bereiken.

w

Juridische informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

Neem de geldende natonale en okale voorschifte i acht met betrekking tot de ocati waa het
apparaat wordt gebrui

Dit apparaat mag een binnenshis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in:
ATBE,BG,HR CY.CZ DK, EE FI,FR,DE ELHU IE,ITLV.LT.LU,MT,NL PL PTROSKSI,
ES,SE,UK(ND,ISLLNOCHTR

i-Fi- i i- en andere functies zoals
/an de IEEE 802.11-standaard) kan vari ijk van de
n de lokale ing. De functie kan indien nodig en waar
van mepassmg \ia OTA worden toegevoegd.

Beperkingen in de 2,4 GHz-band:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesund.

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

)

. a Xiaomi C ications Co, Ltd. declara a telemovel digi

EDGE/UMTS/LTE com Bluetooth e Wi-Fi 25128RNT7Y cumpre os requisitos essenciais e outras

disposices relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade
UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.mi.com/en/certification

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacio geral/expos\qac néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Dienves da CATRP (Comissdo Internacional de Protecao Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano, Este dispositivo deve ser mantido.

3 pelo menos, s mm do corpo para garantirurt nivelde exposicdo a diofroquencia gual ou
inferior 20 nivel indicado. Quando prender o dispos corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que na t4licos e que p manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o dispositi o A coma
radiofrequéncia no foi testada ou certificada com nenhum acessorio com componentes metalicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SARimita 105:2 OW/kg,
Valor SAf W/kg, corpo: 0,853 W/kg (5 mm de di

Bandas de frequénclae poténcia
Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetuuth IBr

méxima de

m
400 2 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 25250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725

MHz 20 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 df

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10m

6tulo digital
Este dispositivo tem um r6tulo eletrénico com informagies de certificagao.
Para aceder, aceda a Definigdes > Sobre o telemével > Certificagao ou abra as Definigdes e
"Certificagao” na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposicdes de fabrica
Gaminho: Definigaes »Sobrs otelsmével >Reposigdo e fibrica

Pode apagar 0s dados locais s da fungo Reposicdode fébrica”
Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fomgraﬁasewdeos Aplicagdes, Copias de
seguranga, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 25128RN17Y
2512 indica que este produto seré langado depois de dezembro de 2025.

Precaugdes de seguranga

Cumpratodas as leis e
ambientes especificos.
Néo utilize o seu telemovel em pas!os de abastacimento ou atmosferas explosias,bem como
emaml| wentes

porges d 5 mslalacues e
produtos quimicos e zonas onde o ar contenha substanclas quimicas ou pamcu\as como arios,
poeira ou p6 de metais. Obedeca a toda a sinali

e fios, como o seu telemével ou outro equlpamentn daridlo.Desligus o seutalsmével ou

os em méreas com indicagzo para desligar

restringem a utilizagdo de telemo casose

oeBi !
N utive 0 s6u telemovel em blocos opsralorlos de hospllals om Satas do emergéncia ou
em unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em
vigor nos hospitais e centros de saiide. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu
medico au o fabricante do dispositivo para determinar se  seu telemével pods ntrfetrcom
ofuncionamento do dispositivo. Para evitar potenciais interferéncias com um pacemaker,
mantenha Sempre uma separagao minima de 15 &m entre o seu flemevel & 0 pacemaker
Pode fazé-lo utilizando o seu telemovel na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando
transportar o seu telemével num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos
médicos, nao utilize o seu telemovel perto de aparelhos auditivos, implantes cocleares ou
outros dispositivos semelhantes.
Respeite todas as normas de seguranga dos avides e desligue o seu telemével a bordo do
aviao, quando exigido.
Ao conduzir um veiculo, util i i d
Para evitar ser atingido por um raio, no utilize o seu telemével ao ar livre durante trovoadas.
Néo utilize o seu telemdvel para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.
Néo utilize o seu telemével em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode
provacar chogues eltricos, erimentos, incéndios e danos no caragador.
Por razbes ambientais, inclui
ahmentadu corm & majoria dos adaptadores do energia USB & um cabo comuma vt
0C.




* Caregamento:Faga qualquer uma das soguintes aqdes paracarrogr
Conecte 0 “REDMI A7 Pro” a0 computador usando um cabo de dados USB.
Use o eabo VS8 ncluido na can presente com o carregador de marca Mi e, em seguida,
conete-o a uma ficha elétrica.
- Tenha em atengao que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia méxima

. cOmpaumnaaae de carregamento
cé também pode usar qualquer carregador de terceiros que estejaom conformidade com

Norma
U de de Tecnologia da a 60950), Norma
de Eqi iojvideo, Norma de Equi logia d: i
Comunicaco (IEC 62368.1 } § o o
p ificar o préprio prod pessoal ou

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de
515 [5] Watts exigidos pelo equipamento de radio e um méximo de [15] Watts para
que a velocidade de carregamento méxima seja atingida.

w
Informagao legal
Este dispositi

pode todos
Cumpra os regulamentos nacionals¢locaisonds o dsposiivo uuhzauo

limita funcionar na gama de
requéncios da 5508 S350 Mt a1 B BOAROVCS K B8 FLER D ELHUIE.
ITLV,LT,LUMTNL,PL,PT,RO,SK S ES,SE,| UK(NI) IS,LLNO,CHTR

Wi i, normas de Wi-Fi e outras
ium:mnahdades conforme ratificadas nas especlﬁcacnes da norma IEEE 802.11) pode variar
consoante a disponibilidade na regido e o suporte da rede local. A fungéo pode ser adicionada
através de OTA quando e onde aplicavel.
Restm;nes nabanda de 24 GHz:
ta subsecg@o nao se aplica & drea geografica num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund.
Certifique-se de que tilizados esta

normas d i ionai regicmais.




Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnoéci RED

Ninigjszym Xiaomi C: Ltd. oswiadcza,
GPRS, EDGE / UMTS, LTE 2 Bluctooth FWiFi 25128RN 7Y Jestzgodnyz zasadmczym\ wymngam\
innymi wiasciwymi przepisami dyrektywy RE 2014/53/UE. Pefny tekst deklaracii zgodnosci z normami
U o f ywy RE 2 - odnod

For j jina ienie i radlowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne z limitami wspo ika absorpcji la ogétu populacii/
ekspezycp i 10g dla glowy i tulowla limit: 2,0 W/ke)
§ ICNIRP i dyrektywie RED 2014/53/UE.
Podczas testow SAR urquzenle to zostato us(awmne do nadawama sygnatu na najwyzszym

j narazenie na promieni low w pob bez odstepu oraz

p
w poblizu ciata z odstepem 5 mm.
Zgodnosc ze standardem SAR podczas dlatania w pobiiu st oplra g a adstepie § mm

migdz al nalezy nosié w odieglosci co najmniej 5 mm
04 cita,aby zapewniy zgeanogczwytycmym. dolyczqcym\p ziomu ‘narazenia na czestotliwosci
radiowe lub jego obi rzadzeniaw poblizu

ciata nalezy uzy¢ niezawierajacego elementow meLa\uwych Hipsa do paska b etul w cala
zachowania odstepu S mm migdzy tym urzadzeniem  cafem. Zgodnost z wytycznym! dotyczacymi
ekspozycii na dziafanie ia radiowego nie zostata

Jakmikotwiok akcesorami noszonymmi a eiele, tore zawioraja metal Nalezy unika stosowania
takich akcesoriow noszonych na ciele.

Limit SAR 10 g: 2,0 Wikg,

Wartosé SAR: Glowa: 0,886 W/kg, ciato: 0,853 W/kg (odlegtosé 5 mm).

Pasma czestotliwosciimoc

Niniejszy telefon y oferuje jace zakresy liwosci tylko UEi

maksymaing mo fal radiowych:
GSM 900 35,5dBm

Pasma WCDMA |/E 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Pasmo LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: od 2400 do 2483,5 MHz: 20 dBm, od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20
dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

13,56 MHz < 42 dBuA/m w odlegto$ci 10 m

Etyk ieta elektromczna

etykiete z
Aby uzyskac dostep, nalezy wybraé opcje Ustawienia > O telefonie > cmyﬁkaqa lub opcje
Ustawienia, a nastepnie wpisac ,Certyfikacja” w pasku wyszukiwania.

Instrukcja przywracania ustawier fabrycznych
taw\ema telef Przywracanie ustawief fabrycznych

Drigki funkcji, Przywracanie ustawier fabrycznych” mozna szybko usunaé pliki przechowywane w
urzadzeni, Dan, Kore sostan vsuniete t min Konta, Kontakty,zmemam\my Aplikacje, Kopie
zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.

Model: 25128RN17Y
2512 wskazuje, 2 produkt zostanie wprowadzony na rynek po 12.2025.

Srodki ostroznosci

Nalezy przepisow prawa oraz zasad
Korsyetnio s elcionbw komérknwych wkonkretnych sytuacjach | miejscach.
Nie wolno korzystac 2 telefonu na stacjach benzynowyeh oraz w miejscach zagrozonych
wybuchem, takich jak obszary pod p zaka

paliwa lub & obszary, na ktor

rodki chemiczne lub i klejakzboze kurz lub proszki metalizne.
Nalezy oznaczert
takich jak telefon lub sprzet radiowy. Wytaczy¢ telefon komérkowy lub urzadzenie bezprzewodowe
w obszarze zagrozenia wybuchem lub w miejscach

badz urzadzes i ,a y 2
- Nie ¢ telefonu lach inych, salach 6w naglych lub
ddziatach terapii. Nalezy ¢
wszpitalachi orodkach zdrowia. W proypads korzystania 2 urzadzema medycznegc nalezy
ie 2 lekarzem urzadzenia
2 6cat dzi urzadzenia
Kidcenia dziak & nalezy ach i dleglosé 15 cm
pomleczy telsfonem oms ikiem. Mozna ic przez kurzystamez
iwnej stroni i i nie nosié gow
it piersi.

wpoblizu aparatow smcmwycn vmplan(uw shmakowych lubinnych pndobnych urdze
Nalezy p
razie p yiaczyé telefon na
Podczas prowsdzania pojazdu naley koraystat telefonu zgodnie z odpowiednimi przepisami
ruchu drogoweg
Aby uniknaé erzenia pioruna, nie nalezy uzywa tlefonu na zewnatrz podczas burzy.

Nie uzywac telefonu pofaczer podczas

Nie uzywat telefonu w miejscach o duzej wilgotnosci takich jak fazienki. Moze to spowodowat
poraxeme pradem, obrazenia ciata, pozar | uszkodzenie fadowarki.
. i_ Urzadzenie moze by zasilane
za pomoca wigkszosci zasilaczy USB  kabla 2 wiyczka USB typu C.
tadowanie: Wykonaj czynnosci,

- Podiaoz urzadzenie ,REDMI A7 Pro’ do komputera za pomoca kabla USB do transmisji

danych.

iw




- Uy kabla UsB ansdcego sigw pudelku 2 prezentami ztadowarka marki Mi, a
nastepnie podfacz ja do listwy
- Naloty partigtac, 52 produkt umostiwia kerzystarie 2 fadowarek o maksymainej macy
wyjsciowej 15 W.
+ Kompatybilnosé fadowania
- Moinatakde uiyt dowolnejtadowarkd i firmy 6rajest zgodna zestandardami
protokotu USB2.0 j normy
e2pieczeristua urzadzen iforimatycanyé (IEC 60950), normy dobyczgee] urzgdren
audio/wideo, urzadzen lechnu\ugu informacyjnej i komunikacyjnej (IEC 62368-1) oraz

przepi regulacji w danym kraju lub regionie.
Uzywanie do fad tego produktu inny K, ktre nie speiaja powyzszych
wymagan, moze i o produk narazié na szwank

osobiste lub maj

e prasz fadowsrke mus! wynoslé miedzy minimlnle 51

5-15 [15] W, aby osiagnac
Takymmaing rackodé tadowania

Informacje prawne
Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich krajach czionkowskich UE.
W migjscu uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegaé krzjowych ilokalnych przepisow.

adzenie jest
0d 5250 do 5350 MHz w: AT.BE,BG,HR,CY.CZ,DK,EE,FI,FR.DE ELHU,IE TLY,
LTLUMINLPLPTROSKSLESSEUKIND.S LINOCHTR
Eacznosé WirFi (w tym pasma a Fiiinne fu §
specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sig réznic w zaleinosci od dosteprosciw danym regionie
obstugi przez sie lokalna. Funkcje mozna dodaé za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.

Ograniczenia w paémie 2,4 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma ia do obs i promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnic sie, 7e uzywane zasilacze sa zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz
i i regi i normani bezpieczer




Kavoviopoi EE

ARAwoN oUPPGPEWANG pE TNV OBNYia yia Tov
Paisngammpo (RED)

iaomi Communications Co., Ltd. SnAWVEl 51d 10U TTApGVTOS 6T1 GUTS TO YNPIKS KIVTO TNAEGVO
GSM ] GPRS /EDGE / UMTS ] LTE pie Bluetooth kai Wi-Fi 25128RN17Y GULOPQWVETaN pE Tig.
BaoiKég amamoeis Kai Tic AT Siatageig g OBNYiag yi Tov PagIoeEomAIou6 2014/53/EE.
To MAPE KeflEVO TG BIAWONC 0UPOPGWONS EE Eival SIGBEOI0 0TV GKGAOUBN BIGBIKTUGKH
BievBuvon: www.mi.com/en/certification

MAnpogopicg ékBEoTC O PaBIOTUXVOTNTES (SAR)
AUTH 1 GUGKEUR GULLOPQWYVETaI i Ta Opia pUBLOG EIdIRAC aTIopp6gnanG (SAR) yia Tov YeviKG
TANBUOYG / pn eAeyxOpiEvn éBEn (1omikr] aTroBean SAR 10 yGURGPIY Y1 TO KEGAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 2,0 WIkiAb) 6ug ipoadiopiZeral amn atoTaon Tou Zupouliou 1999/519/EK, aTic odnyieg g
emporttic ICNIRP kai GTrv 08nyid OXETIKG W ToV paBIOEE0TAIGHS (OBnyia «RED», 2014/53/EE)
Kord i Soxpé SAR, 1 OUYKEKPILEVT UOKEUT pUBRIGTICE Y1 Sk o Yo TaToomiévo
£56 000G cz ng n; (,mv:; ‘guyvorfirwy m; écwn; Kai ToTIoBeTiBnKe ot BEaeig T
G T SIGpKEIa m; xpnang Ve emrogn u'ro Ke@aAI

yopic Gmxmplcuo ppsiids Gibua e amboTaon BiayWPIOKOD 5 XA
K CUROOPOTT i Ta 6 ETEDOL SAR Yo T ATOUpYIG KOVIG OT0 S BaoiZerai oc anotaon
BIaxWPITHOD 5 ATT. METAED TG GUOKEUI Kail TOU GYBWMIVOU GWaTOG. H OUOKEUr Ba DEME! Vo
ToroBereial ot anéotaon mumxmov 5 XAOT. M6 10 0WG, WOTE Va SIA0GANETI 0TI 10 EMinedo
€xBeong oc EVE1 EVIGG TWV 0piu fAxdwanemy

. Orav uuuxzun . Ba npérei va KA
Zovng A Brikn mou Bev TepiEXE! 6 ia ko empénter fig andaTaong
BlaxupIopO TOUAGKIOTOV S SADT, IETOES T GUOKEUNG K ToU DIOLATOG T eminEa HGEanG Ot
PABIOCUXVBTATEC KATA TN XPFGN GEETOUAP TTOU TEPIEXOUY HETGAIKG UAIKG Kal GOpIoUVTal OT0 GWHa
‘Bev EX0UV EAEYBEi Kal BEV GEPOLY GVTITOIX IOTONOINGT, EMOpEVWS Ba TIPEMEI Va AnogedyETaln
XPON AEEOUGP AUTOU TOU TUTOU.

( emimeda SAR)

n

Opio SAR 10 yp. IKING,

Tl SAR: Keahr: 0,886 W/kiAo, Zua: 0,853 W/kiAé (amboraon 5 xhor.)

Zisveg GUXVOTATWV Kail 10XUG

'AUT6 TG KIVNTO TNAEQUIVO TIAPEXE! TIC aKOMOUBE Ji0VES OUXVOTITWY OTIG TIEpIOKES TG EE oV Kail T
LéyioTn 10XU padloguxvéTnIac

GSM 900: 35,5 dBm

0

GSM 1800: 32,5 dBm

Zdvn WCDMA 1/8: 25,7 dBm
Zdpvn LTE 1/3/7/8/38/41 : 25,7 dBm, Zaovn LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 £ 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 £ 5250 MHZ 23 dBm, 5250 éwg 5350 MHz: 20 dBm,
5470 éwg 5725 MHz: 20 dBm, 5725 éwg 5850 MHz: 14

NFC: 1356 MHz < 42 dBuA/m oTa 10 1.

HAekTpOVIKN ETIKETO

AuTh 0 GUGKEUN i0BETE it A EnKeT
Tia v oKzt mpdofian Gt GuTHY, EMALZTE PUGMGE 3 Xxsnku peTo YnAmevo >
THGTOMONTIA A ETAGETE <PuBMIBEICH Kot n ypapr

OBnyieg yia TV EMAVAQOPE OTI EPYOOTACIaKES PUBLITEIS

AaBpopi: PUBIOEIC> SXETIKG e T0 TAEQWYO > ETIGVGQOpG £pYOTTATIAK®Y PUBIOEWY
MIOpEiTe va SIaypGYETE YPRYOp Ta TOTIKG SEBOEVA TG GUOKEUNG HEOW TG EmAOYG
«ETIavagopd epyooTaCIaKY PUBRIOEWY. Ta GEGOWEVE TTpOg BIaYpaQr TEPIAGUBAVOLV:
Aoyapiaoyos £G, DWIOYPagic Kal Bl\m:o Eqapyioyg, Avilypaga aogahiag, AeSopéva
Kaprag SD kai AMa GTOIXEIa O€ auTA T CUOKEU!

Movréo: 25128RN17Y
O apiBu6g 2512 uTroBerkvier G N NEPONVia KUKAOYOPIGS T0U TIPGIGVTOS Ba Eival Perd Tov
AexépBpIo Tou 2025.

MpoguAdageis aocpaleiog

Tpeite GAOUG TOUS IOXUOVTEG VOHOUG Kal KaVOVIOKOUS TIOU GgopovY. oo TEpIopIoYO TG

XPAOTIG KIVTEV TIAEQUVW GE GUYKEKPIUEVEG KATAOTATEIG KAl UVBFIKE:

M XpRGIMOTIOIEITE T0 TNAEQWVO GE TIpGTIPIG KAUGHHWY, GE EKPNKTIKI umowmpu i

0% mepIBEAAGY Gow UTIpYEI KBUYOS EXPNENG, ST areia avegoiaoliod, kit ano
A

X V 1) XOUIKOY,
G TepIoYES 600 O GTHGOGIP HTIODEI Y TEPIEXOVIOI XTIKE GO, ETTuK, KOKKD),
K6V f} OKOVI pETaMwV. TNPEITE TIC 0BNYiEG OAWY TWV TIDOEBOTIONTIKIY TIVAKIBWY Kol
EVEQYOTIOIEITE AOUPLIATES GUTKEUES, OTTWS T0 TNAERWVG 00 fi GAAO paGIOEEOTIAIOG.
ATIEVEDYOTIOIEITE 10 KIVTO TAEQUWNVO A TV G0UPATN GUOKEUR Gag Oav BPIOKEDTE O TrEpIoXES
Erou sxTeAodTal aYaTVGZE ) OF MEGOKES GTOU aTITETl 1 QTSVEpYOITinn GUgIBpopol
padiostomhioo0 f €IAEKIBOVIKY GUOKEDN» Yia Iy aTogUY maviy KNG

MnV XpNINOTIOIEITE T0 TNAEQWVO GE XEIPOUPYEID, TUAUATO EMENGVILY TepcTaKN povédeg
£vIaTIKrlG BepaTreiag. MAVIOTE Va GULMOP@WVEDTE HE GAOU TOUS KAVOVES Kall KaVOVIGOUS TV
VOOOKOLIEiwV Kall KEVTWY UYEiag. AV QEDETE IaTpIKR) GUOKEUH, GUBBOUAEUTEITE Tov yiaTpd Gag
Kl TOV KTAOKEUGOTH TG GUOKEUIS, Y1a va TTPOGBIOPIOETE GV 10 TAEQVO Gag EVBEXETal va
TIpOKaA£aEI TIApE(BOAES TTN AEITOURYIG TG OUOKEUNG. 10 Va TIOGUYETE SuvnTikeg TTapepBoAts
G BUATOBOTN, TIGVTOTE Val SIGTNPE(TE EAGXIOTN GTIGTAON 15 EKATOOTUY PETAE( TOU TAEQIVOU
Kai 10U BNUaTOBOM. AUTO UTIOPET Val YiVE XPNOILOTIOIOVIG Yid TV GKPGAGN TOU TNAEQIVOU TO
auti oy BpioKeTal oY aVITBETN TAEUPG GTI6 QUTHY ToU BAUATOBOTN Kai GPOVTICOVTAG VG Py

TapEUBOADY OE IaTPIKG EEOTTNIOLG, UV XPNOINOTIOIEITE T0 TNAEQWVO KOVTG GE GKOUOTIKG.

Bapnoinc, KOXAGKA SpUTEOATE f| GAAES TOpOYOIS GUOKEUES

Tpeite ORoug Toug aogaheiag ir€ T TAQWV6 0ag

£VT6G Tou utpoakﬂwoug 6rav ananeirar

Dty OB KGT0Io GXud, YPMOWOTOIIE To MALGUVS OGS GUPUNG L ToV GXETIKO KK

OBIKrAG KUKAOC

PV amogiyere 16 EvBExOHEVD xepuwomr.aug, LV XPNOTOTIOIEITE T0 TAEQWVO OE

EEWIEPIKOUG XWDPOUG KaTd TN BIGPKEIX KaTalyida

MV XpOIHOTIOIEITE T0 TAEQWNVO Yia v npuyuumm)mu KMOEIG Evei gop

M XpnaWorolE To TAEpuNo Ot XiipoUS U UYIAG TIoaoaTd bypaiac, s oy Touahéra
e QUTAY TNV TIEPITTWON, UTIGPXE! KIVBUVOS NAEKTPOTTANEIC, TPaULATIONOU, TTUpKayIAS Kal

mpoxAnang BAGBNG aTov opTIoT.




ria mepipaNiovmos Mvuug QuT6 To TaKETO Sev Wsp\)\uul‘mvz\ goprioTi, Au 0 GUOKEUT] pTTOpET
pedaTog USB Kai €va KaAwdIo pe

va
poopa USB
oprion Kot OMOIGBATOTE T T TapaKATY EVEPYEIES ia pepTIoN,
- ZuvdtaTe 10 «REDMI A7 Pro» 0Tov UMoAoyIoT XPOIHOTIOIoVTaG KaASIo 5eBopéviwy USB.
@10 USB Bpou pie poprIOTr
apKag Mi kar, oTN GUVEXEI, OUVBEQTE T0 Ot éva TOAUTICO.
- AGBETE UTIOWN G TO TIPOIGV EMTPETE T XPrIGN POPTIOTAV pE péyioT 105 15 W.
ZupBaréma gopriong

- Mmopere emiong va goprioT TpiTou oo
upopgUYETa i 1 ptu rrpmmm)\mu USB20 fugrAérepa aerian nAn
amamoeg Bvol Mponimou Agahas (EC 60950), Sivour

Bivizo, Mpotdmiou egomiopod o (EC
K Toug GxETKAGS VoL K KEVOVIOHOUG e XL0pag n e mipoxhe oot H xpf\on My
QOpTIOTIV IOV BEV TANPOUY TIG TTAPATIGVL) GIGITATEIS Yic T GOPTION GUTOU TOU TIPCIGVTOG
opei var BAGWE T0 1510 T0 TPOidv Kol TV A0QAAEIR ToU TSpOU f TG TTEpIouTiag 0ag.

1) IOXUG TTOU TIGPEXETaI GTI6 ToV GOTIOTH TIpETTl Va elval LETatd [5] Bar
(eAaxioTn) Trou amareital armé Tov pﬁﬁlui{c"huuu kai [15] Bar (uéyiom) yia
5-15 TV ETMITEUEN TG PEVIOTNG TAXUTNTAG GOPTIONS.

w

Nopikég TAnpogopieg

H OUOKeU TIOpEi v AErToUpYioe! Ot At Ta Ko EAN TG EE.

TpEiTe Toug EBVIKOUG Kal TOTTIKOUG oV TEpIOX] TTou 5

Aun‘] 1 ouotkeur) mepiopieTal o SGWTEQIK Xpdn uEvo STav Aetaupy o Upag ouvordTuy 5250
R CY,CZ,DK EE,FI.FR,DE,EL,HU,IE IT.LV.LTLUMTNL,PLPT,RO,S

5350 MHz o€
KSIESSE UK(N\) 1S} INO CH.T

Fi Wi orgmwY
W v XGPAKTNPIGTIKLLY, OTTIG EXOUY EMKUPWBEI OTIG npoﬁluvpuwtg Tou Mporuiou IEEE
802.11) evdéxerai va B1agépE! avGAoya L T SIGBECIHOTTA OTV TIEPIOXT] Kal TNV UTIOGTIPIEN TOU.
TomKo BikTUou. H AErToupyid TTopei va pooTedel péow OTA, 6TV Kal GTToU GTaITETal.

Nepiopiopoi o1 gy 2,4 GHz:
NopByia: AuTe| ) UTTOEV6TTG BV IGXUE Via TN YEwypagiki Trepioxf O akriva 20 XA, amd 1o
Kévipo Tou Ny-Alesund

6ol pevparog WE TOUG 10X UOVTEG
KavOVIOOUG TG XWPag KaBL Kal U Ta BIEBVI] KOl TIEQIQEPEIAKG TIPOTUTIG A0QAAEiac.




EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radiéberendezésekrél

sz6l6 iranyelvnek (RED)

valé megfelelGségrél

AXiaomi Communications Co, Ltd. eziiton kijelenti, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal
rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE kompatibilis 25128RN17Y digitalis mobiltelefon

megfelel aradiéberendezésekrél sz616 2014/53/EU irdnyelv alapvet6 kivetelményeinek és egyéb

vonatkozo inek. Az EU 6ségi nyilatkozat

(angol nyelven) a kovetkezs www.mi i
Informaciok a rae rekvencnas (RF) kitettségrél (SAR)
Akesziilék megfelel az altalanos Kitettseg faj

tényezéje (SAR) hatérértékének (10 g szoveten elnyelt nagységa a fej és test esetén,
hathrértak: 2.0 Wike), amelyet az 1969/519/EK tandos ajani, &z ICNIRD irinyelvé 65 2 2014/53)
EU dicberendezesekidl 20l rnyel (RED) r

ran az eszko:

sugarzu 6 érték, hoy jen torténd

szlmu\é\o pozicic ha he\yeztek tavnlsagtartés né\ I, valamint a test kizelében 5 mm-es té\/olségbol

A atesten valo az egység és az emberi test kézbtti 5 mm-es
(avalsagun alapul. A késziiléket legalébb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétdl,igy biztositva,

itettség szintje akozolt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
Ha a keszulekel atest kézelében rogziti, a csiptetd nem tartalmazhat fémes alkatrészeket,
éclogalibh 5 mm tévolsagot kol tartan!  készilék s a test KGzitt. Nom tesatoltil és nom
semmilyen testen viselt,
femet tartalmazo tartozékkal, és az nyen lanczekak et ken keru\nl

R érték)

SAR10 g-0s hatar: 2,0 W/kg,
SAR érték: Fej: 0,886 W/kg, Test: 0,853 W/kg (5 mm-es tavolsag).
Frekvenciasavok és teljesltmény

A készillék az EU teriiletén a kivetkezs iasa 6s maximalis radio
teljesitménnyel hasznalhat
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32, SdBm
WCDMA 1/8 sv:
LTE1/3/7/8/38/41 sév 25 7 dBm, LTE 20/28/40 sév: 25,0 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz: 20 dEm 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470-5725
MHz: 20 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBi

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m 10 m tavolsagban

E-cimke

A késziilék tantsitasi i6 6 imkével rendelkezik.

Ennek eléréséhez valassza a Beallitasok > A telefonr6l > Tandsitvany lehetdséget, vagy a
Beallitasok pont valasztasat kivetden irja be a Tanusitvany” szot a keresdsavba.

Utmutaté a gyari adatok visszadllitasahoz
Utvonal: Beallitasok > A telefonrdl > Gyari adatok visszaallitasa

A késziilékén lévé adatokat gyorsan letorolheti a,Gyari adatok visszadllitasa’ lehetdséggel.
A kivetkezs adatokat fogja letrdIni: Fiokok, néviegyek, fényképek és videsk, alkalmazasok,
biztonségi mentések, az SD-kdrtya adatai és a késziléken IévG egyéb elemek.

Modell: 25128RN17Y
A 2512 azt jelzi, hogy a terméket 2025 decembere utan adjak ki.

f j E Biztonsagi 6vintézkedések

Tartsabe a leges éskd torténd

korlatozé lorvenyekel és szaba\yokal

Ne hasznlja a telefon ideértve az

terilleteket, a hajok motorteréL uzemanyagok vagy vegyi anyagok Solesire vagy

térol4sara szolgalé illetve olyan teriileteket, ahol a levegd

vagy egyéb részecskéket, példaul szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a

k\helyezett felratok felhivésat, amelyelavezeték nal eszzslc pédaul a teefon vagy
kérik. Kapesolja ki agy a vezeték

an szt amikor obbandaveszélyes vagy obyan terlioten tartézkodik, ahola ketrany(

kérik a lehetséges

vagya
kockazatok elkeriilése erdekeben
Ne hasznalja a telefont korhazi mutukben, sigSsségivagy intenziy csztlyokon Mindig
tartsa be a kérhazak és egészségil tok szablyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati
eszkéze van, kérdezze meg kezeloorvnsal es az es7k6z gyartojat, hogy a telefon hasznalata
tja-e készillé A bilyozs készilék potencislis
Zavarésdnak ekerilise érdekéhen mindig tartson iegalibh 15 o tivolsdgot a mobilelefon
és a pacemaker kozott. E2 csak Ggy lehetséges, ha a telefont a szivritmus-szabalyozoval
ellentetes oldliflen hasznala, és nem a savarzsebben hordja, A gyOgyaszatieszkoz
dekében ne hasznalja a telefont cochledris
implantatumok és egyéb eszkdzok kcze\ehen
Tartsa be a biztons4gi elirésokat, és amikor szitkséges, kapcsolja ki a telefont a repilégépek
fedélzetén
Jarmiivezetés kozben a vonatkozé ési a és
megfelelGen hasznalja a telefont.
Villamesapés elkeriilése érdekében ne hasznalja telefonjt a szabadban zivataros iddben.
Toltés kbzben ne telefonaljon a késziilékrél.
Ne hasznalja a telefont magas pé G helyeken, példaul fird6szobaban. Ilyen esetben
Aramiités, sérilés, tiz és a tolt6 karosodsa kovetkezhet be.
Kornyezelvede\m\ okokbn\ ez a csomag nem tartalmaz tolt
6val rendelkez6 kabellel
Taltes: Végez bérmelylk KBetkezb miveletet a Bitéshez.
- Csatlakoztassa a ,REDMI A7 Pro” késziiléket a szamitogéphez az USB-adatkabellel.

. A késziilék a legtobb USB.




- Csatlakoztassa az ajandékdobozban tallhaté USB-kabalt az Mi-t5ltével, majd
csatlakoztassa egy konnerkorba.
- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 15 W maximalis tefjesitmeny( toltok hasznalatat
mogatja.
Toltési kompati
- Hasznalhat bérmilyen harmadik féltd| szérmazo toltst is, amely megfelel az USB2.0 vagy
magasabb protoklszabuinyoknal valamint megfele a nemzetkGal informéciotechnolSgia
agi (IEC 60950), 2z audi

(IEC 1) ésazOn
orszaganak vagy régisjanak vonatkozo tirvények és elirasok kovetelményeinek. Mas, a
fenti kbvetelményeknek nem megfelelG tolto haslna\ata kavasmhaqa magat a terméket,
valamint az On

ALGIS altal
5-15 | ‘szikséges minimum [5] walt és & maxmalis 13és! sebessé elérésehez
sziikséges maximum [15] watt kozott kell lennie.

gl
A késziilék az EU Gsszes tagallamaban izemeltethets.
Tortaa b kel hssandisnak helyén Arvényes nemzstl s halyfszsbdlylat
A késziilék kizardlag beltérben
iizemeltetve a kovetkezd helyen : AT,BE,BG,| HR cvcz DK EEFI, FR DE EL
HUJETLVLTLUMTAL PLPTRO,SKSIES SEUK(NDISLINOCHTR

AWEFi 4g (beleértve a Wi-F avokat, a Wi-Fi szabva

az |EEE 80211 szabvényban " gaitet egyéb funkciokat) a regionalis elérhetség és a helyl
halbzati timogatas fiiggvényében eltér lehet. A funkci6 OTA révén adhat6 hozz4, amikor és
ahol lehetséges.

A 24 GHz sévra vonatkoz6 korlatozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kizpontjanak 20 kim-es sugardban fekvé
foldrajzi terilletre.

Kériiik, gy626dj6n meg réla, hogy a hasznalt halézati adapterek megfelelnek a vonatkozo
orszagos eldirasoknak, valamint a nemzetkdzi és regionalis biztonsagi szabvanyoknak.



Predpisy EU
RED - Prohlageni o shodé

Spolecnost Xiaomi C mumcatmnan Ltd. timto prohlasuje, 7 tento digitalni mumlmt efon
25128RNT7Y vyuzivajici sité GSM / GRS / EDGE / UMTS / LTE s funkcemi Bluetooth a Wi-File ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi platnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Up\ns
znéni prohlaeni o shodé pro EU je k dispozici na nasleduici internetové adrese: www.micom/
en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Totozaizen spluje amezen specifick mirysbsorpe (SAR) probétnou populaci/
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit:
v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérmce ZO14/53/EU)
B&hem testovani SAR byl tento piistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si trovni svého

smech a byl umistén do poloh,
které simuluji vystaveni radiovému zaeni pfi pouZiti bezprostredné u hlavy a v blizkosti téla ve
vzdalenosti 5 mm.

imitti SAR pro pouiti u téla je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim

Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili Ze trovefi vystaven
radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. Pfi nuéem’ zafizeni
blizko téla pouzivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych Easti, které vytvati mezeru
mezi zahzenlm atélem a\espm’i 5 m, Shoda s predpisy o vystaveni rédmvemu Zreni nebyla

W/kg) uvedens

testovéna a asti anosenym na
télea pouzlvénl takového p?lsluéens(vl bys(e se mélivyhnout.
Certifi o )

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: lava: 0,886 Wikg,télo: 0853 Wikg (vzdélenost 5 mm).
Frekvenéni pAsma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na dzemi EU jen nasled:
maximalnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM uzoc 325 SdBm

frekvenéni pasma s uvedenym

WCD!
Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41 257 dBm, Pasmo LTE 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth:

Pasmo 400 -2483,5 MHz: 20 dBm, 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm,
5470-5725 MHz: 20 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pfi vzdalenosti 10m

E-Stitek

Toto zafizeni ma
Je k dispozici v nabidce Nastaveni > O telefonu > Certifikace, pripadné vyberte Nastaveni a do
Vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace”.

Pokyny pro obnoveni tovarniho nastaveni

Cesta; Nastaveni > O telefonu > Obnoveni tovarniho nastaveni

Mistnf data Ize rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovérniho nastaveni”. Vymazéna budou
nasleduici data: Ucty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi
polozky na tomto zarizeni.

Model: 25128RN17Y
Cislo 2512 oznaéuje, 7e tento produkt bude uveden na trh po prosinci 2025.

Bezpeénostni pokyny

Dodriute veSkeré platné zikony a redpisy omezujii pouzt mobilnch tlefond v urctjch
situacich a prostred|
Nepouzivejte telefon na cerpacich stanicich ani v prostredi s nebezpetim vybuchu, véetné
oblastf pro cerpéni paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skladovn paliva
nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch miize obsahovat chemikélie nebo jemné
gastice, jako je prach nebo kovové prasky. Dodrsuite viechny mistni pokyny k vypnut
bezdratovych zafizeni, jako jsou mobilni telefony nebo jiné radiové vysilace. Vypnéte mobilni
telefon nebo bezdrtové zafizeni, kdy? se nachazite na izemi s nebezpecim vybuchu, kterd
jsou oznatené pokyny k vypnuti ,obousmérnych vysilagek nebo elektronickjch zafizent’,
aby se vyloucila potencialn rizika.
. telefon na i salech, na ichnebo na
jednotkach intenzivni péce. Ridte se platnjm pavidy a iedpisy nemocnic  zdravotnich
zatizeni. Méte-li ngjakou zdravotni p , proberte moznost rusenijeji funkce
provozem zafizen se svim lekarem a ]ejlm vjrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni
Kardiostimulitoru, vzdy udrzujte mezi mobilnim telefonem a kardiostimulitorem minimini
vadalenost 15 om. Mizete toho dosahnout pouzivanim telefonu u ucha vzdalen;
Kardiostimulétoru a tim, ze telefon nebudete nosit v naprsni kapse. Chcete-li zabranit rusent
jch pomiicek, telefon v blizkosti
implantatd nebo podobnjch zafizeni.
Dodrzujte bezpegnostni pokyny v letadlech a kdy? k tomu budete vyzvéni, telefon na palubé
letadla vypnéte.
Pfi fizeni vozidel pouZivejte telefon v souladu s platnymi zékony a predpisy.
V z&jmu omezeni rizika zasahu bleskem nepouZivejte telefon venku za bourky.
Netelefonujte bshem nabijeni telefonu.
Nepouivejt telefon v mistech s wysokou irkosti napt.v koupelné, Hrozi nebezpets razu
elektrickjm proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni nab
Z enviromentélnich divod toto baleni neobsahuje nabuecku Toto aafizenizenapijet
pomocivetéiny napéjecich adaptérd USBa kabelu s konelcorem USB typu C
néktery z nasledh kroki pro nabijent.
o omon! dstového kabals USE oFibojte zafizer REDNI A7 Pro’ k positaci.




- Nabije¢ku znatky Mi pouZivejte s USB kabelem, ktery je souc4sti dérkového balen, a poté
jipfipojte k prodluzce.

- Upozorfiujeme, Ze tento vrobek je mozné pouzivat s nabijeckami o maximalnim

+ Kompatibilita nabijeni
- Mzete také pouZit jakoukoli nabijetku treti strany, ktera spliiuje standardy protokolu
USB2.0 nebo vy3&i a zaroveri spliiuje pozadavky mezinarodni normy pro bezpecnost
zafizeni informaznich technologii (IEC 60950), normy pro zafizeni audio/video, informacni
a i e (IEC 62368-1) a souvisejici pisdi vadi zem
nebo regionu. Pouiti jinych nabijecek, které nesplriuji vy3e uvedené pozadavky, k nabijent
tohoto vyrobku miize vést k poskozeni samotného vyrobku a ohrozeni vasi osobni nebo
majetkové bezpegnosti

Prikon dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimaing (5] watty
5-15 pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé [15] watty nezbytnymi k
w dosazeni maximani rychiosti nabijen.

Toto zafizeni je mozné pouZivat ve viech Elenskych statech EU,

Dodrzujte ndrodni amistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.

Toto zafizeni je omezeno pouze na vitini pousiti pii provozu ve frekvenénim pasmu 5250 a 5350
MHz v : AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK EE,FI FRDE EL, HU,IE,IT.LV,LT LU,MTNL,PLPT,
RO,SK,S1,ES,SE,UK(NI)IS,LINO.CHTR

Pripojent k siti Wi-Fi (zahrnuje frekvenénf pasma Wi-Fi, standardy Wi-Fi a dalsf funkce ratifikované
v souladu se standardnimi specifikacemi IEEE 802.11) se miize lisit podle dostupnostiv oblasti
apodpory mistni sité. Funkce mize byt doplnéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdy? a kde
jetomozné.
Omezeniv pésmu 2.4 GHz:

Norsko: Tato podéést se nevztahuje na oblast do 20 km od stredu obce Ny-Alesund.
Ujistéte se, Ze pouZité napéjec adaptéry spli
aregionalni bezpecnostni normy.

prislugné predpisy dané zems a mezinrodni



Reglementiri UE

Declaratia de conformitate RED

Xizomi Communications Co, Lt declars atfl ca acest elefon mil digtal GSM/ GPRS / EDGE /
UMTS /LT i Wi-Fi 25128RN entiale si alte prevederi
relovante sis Diroctvel AL 2014/53/UE. Tout complet o declaratiei de conformitate UE bste
disponibil la urmétoarea adh

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respects limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru popu\at\a generals/

expunere necontrolats (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, I W/ke) specificats
Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Onem.an\e ICNIRP, precum siin Dlrecuva RED

(2014/33/08).

Intimpul testirii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmité la cel mai nalt nivel certificat de

putere in toate benzile de frecventi testate sia fost plasat in poziii care simuleazé expunereala RF

i timpul utilizarii a nivelul capului far separare si langa corp cu o separare de

Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeaza pe o distanta de separare de 5 mi

fntre unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat a o distant e cel puun 5 mm la!i de

corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fatd de raportat.

Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clem sau un toc de curea care

nu contine componente metalice si care permite pastrarea unei distante de separare de cel putin

5 mmntre dispozitiv si corp. Nu a fost testatd sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un

accesoriu purtat pe corp care contine metal,iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitatd.

Informat de certificare (cel maiinalt nivel SAR)

mita SAR 10 g: 2.0 W/Ke,
Valoavs SAR: Cap: 0,886 W/Kg, Corp: 0,853 W/Kg (distanta de 5 mm).

Acest telefon mobil oferd urméitoarele benzi de frecvent numai in regiun din UE si puterea de
radiofrecvents maximé:
5 dB

WCDMA bandaws 257 dBm

LTE banda 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE banda 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 - 24835 MHz: mdB 5150 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725
MHz 20 dBm, 5725 - 5850 M|

,56 MHz < 42 dBuA/m iom

Eticheta electronicd

Acest dispozitiv are o eticheté electronicé pentru informatii referitoare la certificare.
Pentru a o acces: tila Setéri > Despre telefon > Certificare sau deschideti Set
.Certificare"in bara de cautare.

2, mer

Instructuni pentru resstarea dn fabrich
Cale: Setiir > Despre telefon » Resetare din fabrici

Puteti sterge rapid datele locale de pe dispozi Resetare din fabrica’. Datele care vor fi sterse

incluth conturt contacte, fotografi & videoaipur, apicati, copi e reserva, datels de po cardl SD

sialte elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 25128RN17Y
2512 indica faptul c& acest produs va fi lansat dupé 12.2025.

Misuri de precautie

Respectati toate legile si ile aplicabile privind restricti utilizarii

Nu utilizati telefonulin statii de benzina sau in medi potential explozive sau e continin
atmosfera substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile
ambarcationilorin nstalaf de tranfor <au do Geporitare pentra combustibl sau substante
chimice sau in zone in care pot exista in aer substante chimice sau particule, cum ar

ranule, praf sau pulberi metalice. Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea
dispozitivelor fara fir,cum ar fi telefoane s alte echipamente radio. Opriti telefonul mobil sau
dispozitivul fir fir atunci cand va aflati ntr-o zona in care se produc detondii sau in zone in care
se soliciti oprirea radio bidirectionale” sau a electronice” pentru
a preveni pericolele potentiale.
N folosititelefonul n sli de operatie, in saloane de urgenta sau i unitatide terapie intensiva

medic

din spitale. Respectati ale.
Dac# aveti i pe
stabili daca este posibil ca te\efunul sainterfereze cu funeuunarea d-spuzmvu\u- Pentrua evita

astrati o distanta minima de 15 cm
Tntre telefonul mobilsi stimulatorul cardiac. Aceasta se poate realiza prin folosirea telefonului la
urachea din partea opusa stimulatoruluicardiac 51 prn Evtarea purtari elofonuluiitr-un buzumar
de la piept. Pentru a ita interferentele cu cchipamentele medicale, nu folosti tlefonul in
apropierea protezelor auditive, a aaltor
Respectat toate reglementarile privind siguranta aeronavelor i opri telefonul la bordul
seranauslorstuncicind  sesolt scestucr
folositi telefonul i legislatia si

reg\ememarl\e e vate reovante
Nu folositi telefonul pentruaefectuaapelunatunmcéndsemcan:a
Nufolos telefonul in ocurin care uiditatea ete idicata, cum ar i n bale. Dacé nu respectafi

Incércatorului.
+ Dinmoti \egéturéc ia mediului, prezentul

tat ou majoritatea limentare
Incarcare: Reahzau una dmtre urmétoarele actiuni pentru aincarca.
- Conectati ,REDMI A7 Pro” la computer folosind un cablu de date USB.




- Folonltsabul USB inclus T cuta dou cuun ncdrcbtor marca M3t apol canectath s
alimenta
- Varugam sa refineti & produsul permite olosirea incircatoarelor cu o putere maxima
de iesire de 15W.
- Compatibilitate de incércare
uteti folosi de asemenea orice incéircéitor tert care respecté standardele USB20 sau sau

cele ma inalte standarde de protocolsicare respects, de asemenea, cerintele Standardului
pentru Tehnaloglainformatiel (IECE0350)

, Standardul prwmd pentru Tehnologia ia

Comunic

o (IEC 623651 5 rogle s oglomentrle conoxe din tara sa ogiuned dvs.
Folosirea altor incarcatoare care nu respectd cerintele de mai sus privind incarcarea acestui
produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a proprietati

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze intre minimum [5] wati,
5-15 de care are nevoie echipamentul radio, si maximum [15] wafi pentru a atinge
viteza maxima de incarcare.

Informatii juridice

Acest d\spoz\tlv posts fifolosit in toate statele membre ale UE.

ra in care este folosit dispozitivul.

Acest d\spnzmv es(el imitat la utilizarea in interior numai atunci cand functioneaza in intervalul de
fracventa 5750 - 5350 MHz i ATBEBG,HR.CY.C7 DI EE,FLER DE ELHUJE TV,
LT.LU,MTNLPLPT,RO,SK,SLES SEUK(NI),IS LLNO.CHTR

Conectiitates [ W nclusiy benalle de frecventa Wi, standardele Wi i ate caracterstic,
aprobate in specificatille standardului IEEE 802.11) poate varia in functie de disponibilitatea
Tegiune side suportul retele locale. Functia poate § adaugat prin OTA cand 5} Gaca este cazul.
Restrcin banda de 24 Gz

Norvegia: Ace:

locali

nu se aplicé regiunii fice aflate pe o razé de 20 km de centrul

y-Alesund.

utilizate sunt nationale aplicabile si
ctandardele de Sigurants intornationale i regionale.



YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Kounasin Xiaomi Communications Co, Ltd. 3asnse, uio ueii unposuii MoGinbHuii TenepoH is
nigTpUMKoi0 GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE , Bluetooth i Wi-Fi 25128RNT7Y sianosinac saxavisum
BUMOram Ta iHuIM Avpextven meo 2014/53/EU. 3
noBHMM TexcTom fleknapalyii npo siAnosinHi C MoxHa
cTopiHui www.mi.com/en/certification
IHdopmauis npo enaue PY (SAR)
Uie npuctpiii signosinae auTomoro i (SAR) ann HacenenHs
a6o i SAR Ha 10 rpamis
TKAHVIHY B Pasi HOCIHHA Ha Tini 7 BTN AC ronoBw: 2,0 BI/kr), AKi BUSHa4EHO peKomeHnaUieio
Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MiXHaponHoT Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpowmikioBaHs | aupekTvgoio 2014/53/EU (RED).
Tliayac TectysarHA SAR L€ MPYICTpit 6y710 HATALITOBAHO A7A MEPERaY Ha HaBMLIOMY
cepmtt)lkoxaHoMy PiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHYX YACTOTHYIX AiaNa3oHaX | posMilieHo B noroes,
ylTb BrnVE PY i3 42 BAKOUCTaHHA BNPUTYI A0 FONIOBM, A TAKO Ha BIACTaHi 5 MM i T
BiAnos auicTs Brnorant oso SAR
NPUCTPOEM i TinoM MoANHY. MIPUCTPIVi NOTPIGHO NEPEHOCUTY Ha BIACTaHI NPUHAIiMHI 5 MM BiA Tina,
W06 piBeHs BnAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTIMOMY 360 6yB HuKw. LLLOG 3aKpinvTi npuCTPili Ha Tini,
Al BUKOPHCTOBYBATY PeMiHHMii 3aTUCKaY 360 GYTAAP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTia
i Iia€ 3Mory BUTPYMATY BiACTaHb 5 MM MiX NPUCTPOEM | Tinowm. Mepesipka Ta ceprudikain
BIANOBIAHOCTI BYMOTaM WOAO BAVBY PY y pasi HOCIHHA MPUCTPOIO Ha Tiri 3 METanoBMICHUMA
He Tox Takwx i kAT,

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)
Tpaiue navents SAR (10
3navenHa SAR: 1A ronosi: osss BY/Kr ‘ans Tina: 0,853 Br/icr (siacTans 5 un).

al
Lianason WCDMA 1/8: M
[lianazon LTE|/3/7/E/38/4| 257n5M Dianasow LTE 20/28/40: 25,0 pbm
Bluetcuth 20 abm
400-2483,5 MIu : zo nBM 5150-5250 Mri : 23 am; 5250-5350 MIi; 20 aBwm; 5470-5725 MTu:
zu nsm 57255850 MIu:
NFC:13,56 Mfiu < AZAEMKA/M Ha sincTani 10 M

BianosigHicTs BUMoram Yipaikn

Texsianuii pernament pagi I

Kabinery Minictpis Vkpainu in 24 pasHn 2017 p. Ne355:

cnpaxHim «Xiaomi Communications Co, Ltd.» saense, wo Tun
panioobnanHaHHs:

Panjorenedon (Mobile Phone) tu. «REDMI» MOﬂeN 25|28RN17V(REDMI A7Pro)
sinosinac TexHiHomy pemavesry pagioo6naanay

TosHwit Tercr aexrapall ROCTYNHUT Ha BeG-caiiri 3a
i coman/cortication

Ueih o TENEhOH MOXE PAUIOBATH B HACTYNHIX AiaNasoHax 4acToT 8 Vipaiki Ta s
MaKCUMaNIsHOI0 PAAIOYACTOTHOI MOTYXHICTIO:

Aianason 4actot pOBONOr | 1oy cymansma HomiansHa notyxicTs nepenas
exumy

GSM 900 33 B, 3 A0NyCKOM + 2 ABM BIANIOBIANO A0 CTanAapry EN30IST
GSM 1800 30 B, 3 Aonyckom + 2 6w siANoeiAHo A0 cTanaapty EN301511
WCDMA band 1/8 24 76w, 3 ponyckow + 1.7/-37 iBw sianosi EN: 2
LTE band: 23 pbw, 3rEano 3E crannaprom EN301908-13, aEanason crawoewTs
1/3/7/8/38 203-257 b

LTE band 20/40 Zbw. gr&gnn sk crannaprom EN301908-13, nEanason cranosuTs,
L TE band 28 Zew grEnHo af crannaprom EN301908-13, aEanazon craHosuTs,
Bluetooth 20 p6m

Wi-Fi 24 GHz 20 gbm

WirFi51-57 GHz 20 26w

Wi-Fi 5758 GHz 14260

NFC 13, 56 MHz 42 gBmKA/m Ha siacTaHi 10 M
EneKTpoHHa no3Hauka

Ueit npucrpiin
o6 orpuwarw o el AocTym, nocrinosHo sGepiTs "Hanamwsam > "llpo Tenedon” >
a6o anbepiTs " “7a sgeqits "C " & pAAKY NoWYKy.

IHCTPYKUIT WORO CKNAGHHA HANAWTYBaHb.
Wnsx: Hanauwtysanhs > Mpo Teneon > CKiGaHs Hanawysans

BY1 MOXeTe WBWAKO CTePTH NOKaNsHI AaH] HA MPUCTROI 33 A0NOMOTOI0 byHKLT «ChmaaHHA
HanawTyBanb. JlaHi, AKi NIANATAIOTS CTUPaHHIO: aKaYHTH, KOHTAKTW, GOTO Ta BIAEO, NPOTpaMK,
pe3epeHi konii, Aani SD-KapTVt i iHui 06 €KTH Ha UsOMY NPHCTPOI

Monens: 25128RN17Y
Mapkysarks 2512 03Hauae, w0 ueit BUpi6 Gyae BunyweHo nica rpyaxa 2025 poxy.



3acTepejxeHHs woao 6esnexkn

. JATeCh YCix HHHWX HOPM MOBinbHiIX
TenehoHie y NeBHYIX CuTyauisix a60 CepeaoBHLLaX.
no6nw Crami, y 3akpuTAX npuMi Ha cya. ¥ CROBMILBX
PeHOBIH 4i Ha 3aco6ax ans ix Xy MicusX, ae
R A MOE 6T HACH oM XA PEMORMHaNY 250 ApIGHII HACTIA KN MKy, AT,
i 7iTecA BUMOT yCix it i BUMMKAHHA

6€3pOTOB/X NPYICTPOTs, AK-OT BAIOO TeAedONa i HIOO paiooGnaAaKKA. Bulmkaiite
MOGinsHW /i Tenehon a60 6e3nPOTOBHIE NPHCTPIli Y BIGYXOHEGEaNeuHIX MICUsX 260 Tam, e
BAMArAETLCA BUMMKATA NDUTAAN ABOCTOPOHHEOTO PARIO3E A3KY 36O €NEKTPOH] NPACTPOT A
3an0Girarts MOX MBIl HeGesneu.

« H Tenedorom & iAHWX 3anax nikapers, i AN HagaKHa
weWaKoi AONOMOry a6o i 3axan “HHIX NDaBI | i
sikapeHs | MeaNsHIX UEHTDis. FIKILO  BAC € MEAMSHIA NPUCTDIN, NPOKOHCYALTY/iTeCH 3 nikapem
i BUPOGHIKOM MIPYICTPOI, LIOB BU3HANHTH, 4¥1 MOXe Tened:oH NePEIKOAXATM i0ro po6oTi. LLlo6
YHHKHYTI MOXAMBHX NIEPWKOR y POGOTI KapAIOCTMMYATOP, SABX(W TPUMAITE MOBibHHii
TenlehoH a BIACTaH He Mewuue 15 oM Bl HLOrO. [11A U5OrO NPUKNAaTe TenedoH 10 ByXa s

1o 0 8 HarpyAHii knwei. LLio6
TenechoHOM 6inA CyxoBIX

potori
Enapanin, KoxneapA WAL 260 NORIoHA PVCTPOTS.

- Nia Py 3aco6om {iTeCA Tened.oHoM 3rigHo 3
SlanOBIMY S3XGHa  paBATAMN JOPOKHEOTG PYXY.
. ypaxenHs enehoHOM HaABOP N Hac rposH.
He chMcrymecn oo boRoU ATA S Ko i 3apAMKAETLCA.
He KOPYICTYTECH TenehoHOM y MICLSX i3 BUCOKOIO BONOTICTIO, AK-OT Y BaHHIX KiMHaTax. Lie
MOXe PUIBECTY A0 YPAKEHHSA ENEKTPUYHIM CTPYMOM, TPABMH, OXEX, & TAKOX NOWKOMWKEHHS
38pAAHOT NPYCTpOO.
3 MipKyBaHb 3aX1CTY A0BKIIA KOMINEKT NOCTABKI HE MICTUTS 3PALHOTO NPUCTPOIo. A
XVMBNEHHA LLOTO NIPUCTPOIO MOXHA BUKOPYICTORYEATH BinbuuicTs USB-anantepie xuenewHs
Kaers s urexcpou USB TypeC.
. BukoHaiiTe Gyae-s) Wik 4 A ANA SAPAMKEHHA.

P Minkniosirs <REDMI A7 Pros 20 KOMIT 07epa 32 A0TOMOr010 KaGens USE ars nepenasi

- CropycraiiTecs kabenem USB, Wo BXOAUTS A0 CKAaAY KOMITEKTHOI KOPOGKN 3 32PARHIM
npUCTpOEM 6penay «<Mi, | noTiM nAKTIOUIT HOr0 40 MepeXesoro dinsTpy.

- Cala sasuaw, o BADIG dossonne 3apAAKi NPUCTPOi 3

1o noTyXHicTIo 8 15 Br.

CyM.cmm sapann

Takow MoXHa v BUPOBHYIKG, AKWii
sianosiaac crannapry USE 21 0260 crawaapam NPOTOKOIS, 3 TaKOX BiANOBiAGE |

P Texwonorii
{IEC 80350), Crangap jo/eineo, i iy Ta ikaui
Textonorii IEC 62368-1) ra s 3aKoHaw i i

BAWOT KPaTHI 360 PerioHy. BUKOPUCTAHHS IHWIX 3aPARHIX NPUCTPOIB, AKi he mnnomnamﬂ,
3a3HaueHIM BULYE BYMOTaM WOAO 3aPARKN BYPOY, MOX NOWKOAWTH BYDIG, a TaKoX
3284V WKOAN OCOGYCTI 260 MaTepianbHili Geaneui.

|J]—[L| TOTYXHIGT, LLIO NORAETLCS SAPAAHIM NPYCTPOEM, NOBHHHA NepeGyBaT B
Mexax 8i Mikityw [5] BT, HeoBXIaHX padiooGnaaHanHIo, 40 MaKcuym [15]

5-15 Brans wamaKocTi
w
HOpuaununa inpopmauia

Liei npucTpiii moxwa excnnyatysath y acix k
Uit npucrpiin TinbKI AKULO it NPAUIOE B Aianasomi
wactor sin 5250 80 5350 MTu & : ATBE,BG, HR CY.CZ, DK,EE FI,FR DE,EL,HU,IE, IT.LV,LT LU, MT.NL,PL PT,
RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),ISLLNOCH,TR

Niarpuma niakniouents Wi-Fi (sokpewma aianasowy uactor Wi-Fi, cranaapris Wi-Fi Ta inuwinx QyHkui,
saTaepaXeAwX CreundiKaliei Ao cTaaapry |EEE B021T) MOXe pISHUTUCA 3aneXH0 BiA perioHy

Ta NIATPAMKY MiCUEBUX MEPeX. MOXe ByTU A0AaHO ag'maky (OTA),
KoM Ta fie e NoTpiGHO.

O6wmexenns Ha ianasoni 24 Iy
Hopaeris. Lieii niapo3ain He 3acToCoBYETLCA A0 reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 ki ia ueHTpy
Hio-Onecyhha.

YneBHiTbCA, WO BUKOPUCTORYBaH] AATEDY KUBAGHHS BIATIOBIAIOTH AICHIM HOPMAM KpaiHN i
MIXHAPORHM Ta PerioHa/bHUM CTaHAAPTaM Beanein.



Propisi EU

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth | Wi-Fi 25128RN17Y uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o
usaglagenosti EU dostupan je na sledecoj internet adresi: www.mi com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usagladen sa vrednoséu ograniéenja specifiéne stope 2 opstu

i izlozenost SR 0d 10 grama 7a gavs itrup, ogranicenie:
2,0 W/kg) koja je navedena u i 1999/519/EZ, ICNIRP i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj e bio podegen na prenos prinajvisem certifikovanom nivou snage
suim estianim frekventnim opsezima | postavijan u poloza ko simuliaju zlotenost RF energl
pri koriséenju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem o

Dskiadanost sa viodnotéu SAR 7a rd blizu tea zasniva o6 na medusabom rastojaniu od § mm

da bi nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom il nizi od njega. Kad uredaj
postavite blizu tela, treba koristiti kopéu za kais il futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
da se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. UsaglaSenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadr3i metal i nosi se na telu i
treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o ce

Ogranicenje za SAR od 10 g: 2.0 W/kg,
Vibinost SAR Glavar 0886 W/kg ol6: 0,853 W/kg (udalienost od 5 mim).

Frekventni opse:
Ovaj mobilhi telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i RS maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dbm

GSM 1800: 32
WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm

LTE opseg l/3/7/8/38/4| 25,7 dBm, LTE opseg 20/28/40: 25,0 dBm

Bluetooth:

WirFi 01 2400 do 2483,5 MHz: 20 dBm, od 5150 do 5250 MHz: 23 dBim, 0d 5250 do 5350 MHz: 20 dBm,
0d 5470 do 5725 MHz: 20 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m na 10m

E-oznaka

Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikaciji.
Da biste joj pristupi oHy > il otvorite i
unesite ,Lieprndwiar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje
Putanja: PodeSavanja > O telefonu > Fabricki reset

Mozete brzo da izbrisete lokalne podatke na uredaju koristeci Fabriéki reset’. Podaci koji ¢e biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije 1 video snimei, Aplikacije, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge
stavke na uredaju.

Model: 25128RN17Y
2512 oznacava da ée ovaj proizvod biti predstavijen posle decembra 2025.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ograni¢avaju upotrebu mobilnih telefona u
odredenim situacijama i okruzenjima.
Ne koristite telefon na benzmsklm pumpama i u bl kakvoj eksp\ozwnoj atmosferi, kaoiu

brodovima, postrweruazatransport" \dbcistorjs gorva i hemikaa il oblact u kojimavazduh
sadrsi hemikalije li Gestice kao Sto su 7ito, prasina il metalni prah. Postuite sve istaknute znakove
72 kljucianjo baziénih redaja poput telafona i druge radic.opreme. kjudite mobin telefon
Wibesién urads] kst cbltiminsralu blsstima s kima o takruto da s skuss
,dvosmenni radio-uredaji il elektronski uredaji” da bi se izbegle potencijalne nesrece.
Ne Koristite telefon u Gperacionim salama. sobama 2 htne shucajovs i ntenzivau regu u
bolnicama. Uvek postuite sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki
medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da i telefon moze
da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavaite
razmak od najmanje 15 cm izmedu mobilnog tele jsmejkera. To moze da se ura
koriscenjem telefona na uhu sa suprotne strane od pejsmejkera i tako §to necete nositi telefon
u dZepu na grudima. Da ne bi doslo do ometanja medicinske opreme, ne koristite telefon u blizini
slusnih aparata, kohlearnih implantata i drugil
Postujte sve bezbednosne propise u avionima  iskljucite telefon u avionu kad se to od vas zatrai.
Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i propisima.
Da ne bi dodlo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom oluja s grmljavinom.
Ne koristite telefon za obavljanje poziva dok se pu
Ne koristite telefon na mestima s visokom viaznoséu kao &to su kupatila. To moze da dovede do
udara struje, povrede, poZara i ostecenja punjaca.
Iz ekoloskih razloga ovaj paket ne ukljucuje punjaé. Ovaj uredaj moze da radi na vecinu USB
strujnih adaptera| kabl sa uticnicom USB tipa
Punjenje: zviite bilo koju od sledecih akcija za punjene.
- Povezite ,REDMI A7 Pro” sa radunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.
- Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutiji sa punjagem marke Mi, a zatim ga

ukljucite u uticnicu.

Ixmajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjaga maksimalne snage 15 W.
Kompatibilnost punjenja




- Mosete koristiti  bilo koji drugi punjac kojije u skladu sa USB2.0 ii visim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
iopreme informacionih tehnologija (IEC 60950), opreme za audio/video, informacione
i komunikacione tehnologije (IEC 62368-1)  relevantne zakone i propise vase zemlje
regiona. Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetiti
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teze materijaine Stete.

Napajanje koje pruza punjat je izmedu najmanje [5] Vati koje je obavezno
za radio opremu, i najvise [15] Vati kako bi se postigla maksimaina brzina

5-15 | punjenja
w

Pravne informacije

Ovaj uredaj moe da se koristi u svim drzavama clanicama EU i RS.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koris¢enja uredaja.

Ovaj uredaj je ograniten samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
0d 5250 do 5350 MHz u : AT.BE,BG, HR.CY,CZ, DK EE,FI,FR DE,EL HUIEIT.LV.LT,LUMT.NL,PL PTROSK
1S1ESSE,UK(NDIS,LLINO.CHTR RS

Wi

(ukljuéujudi Wi-i frek standarde | druge funkcije navedene
u specifikacijama IEEE 80211 standarda) moze se v avanos o0 dostupnosti u regionu
podréke lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde je to primen

Ogranienja za opseg od 24 GHz:
Noryesks:Ovaj podadslak s ne odnosiniaregione nutar o od 20 kmod centragraca
Ny-Alesund.

Unerite s su adsptet 22 napslanja usaglaben! sa vadatim proplsima zamjei medunarodri|
regionalni bezbednosnim standart



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Commurications Co Lt. déclae pa s t8léphone motie ia
GPRS/EDGE/UMTS/LTE avec 25128RN17Y est

et aux autres dispositions pertinentes de I dirocive At 20U L mzegrame de la déclaration de
conformité pour [UE est disponible a

ition aux radiofré (

Infor (DAS)
Cet apparew\ s conforme su débit d bsorption spécifiqus u)As) pour une exposition de
SAl blée (DAS de calisé au niveau de a téte
etdu(mnc fimite : ZDW/kgi pécifié dans la onseil 1998/519/EC,
dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)
wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son niveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition aux
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
aau moins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux
md\quési diexpositi votre appareil prés de votre corps,
utilisez un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet
une séparation d'au moins § mm pour maintenir cette distance entre le dispositif et le corps. L
é de l'exposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessoires
portée sur e corpe contanant du métal Toute utisation de ce type d'aceaseairs doit &tre évitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 20 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 Wikg
Valeur DAS : Téte : 0,886 W/Kg, Corps : 0,853 W/Kg (5 mm de distance).
Membres: 2,050 W/kg (0 mm ds distance)
Band i

Ce té\éphcme portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
et les puissances de radiofréquences maximales suivantes :
GSM 90! dBm

GSM 1800:32,5 dBm
Bande WCDMA 1/8: 25,7 dI
Bande LTE1/3/7/8138/4 35 dBm, Bande LTE 20/28/40: 25,0 dBm
Bluetooth 20 dem
400 a2 4835 MHz: 20 dBm, 5150 45 250 MHz: 23 dBm, 5 250 4 5 350 MHz: 20 dBm, 547045

725 MHz:20 dBm, 5 725 4 5 850 MHz : 14 dBm
NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m
Etiquette électronique

et d'une étiquette é! i lesi i ificatic
Vous pouvezy accéder via Parametres > A propos de lappareil > Certification, ou en ouvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

Accédeza: Parzmélres iy propos pH \appare\l > Ré\mtlahsa n des parametres dusine

areil via la fonction « Réinitialisation des

étres dusine ». Les données qui seront effacé “omptes, Contacts, Photos et
i Données dea carte SD et é tappareil.

vidéos,

Modele : 25128RN17Y
2512 indique que ce produit sera commercialisé aprés décembre 2025.

Précaution de sécurité

Suwez toutes les régles et Iais relatives aux restrictions dutilisation des téléphones portables

Conformezvous aux régles ainsi quaux réglementations des etablvssemen(s scolaires.
Nutilisez pas votre et gar: des

atmospheres a potentiel explosllou »< e dexplosm,
zones de es ponts i bateaux, les i et oude.
ige de carburant ou de produits chimiques ou les zones dans lesquelles [air contient des

produis chimiques ou des patcule (gains, poussiée,poucres metalliques). Sulvez tous les
panneaux affic nt déteindre les appareils sans fil comme les téléphones ou autres
Cquipements radio, teighez votre éléphont portable ou apparel sans fl 51 vous vous trouvez
dans une zone d ou dans des un panneau indiquant déteindre
tteurs radio i i iques afin déviter tou
forbi opérations en cours.
* Nutiisez pas votr thigphone en salle dopération dhapital durgences au de sains intansits
ux régles
Svoos mzon apparel médicalveuller consulter votre et e e dec appareil
pour détermine i votre tiéphone peut nterfrer avec e fonctionnement defapparcil
&iter avec un implant ompes & nsulne
neurostimulateurs), tenez votre téléphone & au moins 15 om du Siepodtt Pour oo el comvint
detééphoner deforil opposés au pacemaker et de e pas portarletléphone dans e
poche de chemise. Pour éviter pas votre
téléphone pres d
Respoctos los rigles do s6curte doo avions o Eteighae votra léphonc ord Torsque vous
y étes invité.

+ Lusage dun téléphone tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.

+ Pour éviter détre frappé par la foudre, nutilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.
. Nepassezpasdappels\orsquevulrete\epheneeslencoursdecharge

« Nutiisez pas votre téléph forts bain, afin

déitertoute électrocuton ou h\essure ou lnut ncendic ou dégt surle chargeur.
de

:affichage
surloran du téléphone de quatre ou cing barrettss) pour diminuer la quantité de rayonnements
regus (notamment dans un parking souterrain, lors de déplacements en train ou en voiture).



. Uuhserunkm ins-lit rl

g iques comme \eté\ephone mobile, par les
enfants etles adolescents, par exemple en évitant les commut ns nocturnes et en nt
Iz fréquence et a durée des appels.

. " ventre des int

+ Pour des raisons environnementales, ce paquet ne comprend pssun chargeur. Cat spparsi
prise USB Type-C.

+ Chargement: Effectuez fune des opérations suivantes pour charger.

- Connectez le « REDMI A7 Pro » & un ordinateur & laide d'un cable de données USB.

- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marque Mi, puis
connectez-le a une prise murale.

- Veuillez noter que le produit permet [utilisation de chargeurs dune puissance maximale

e 15W.
Compatibilité de charge
- Vous pouvez également utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes

du protocole USB20 0u supérieur trépondant également aux oxigences da norme
(IEC 60950), de la norme des
deli ion et de la (IEC

62368-1) et des lois et rég\emencauons connexes de votre pays ou région. Lutilisation
dautres chargeurs qui ne répondent pas aux exigences ci-dessus pour charger ce produit
peut endommager le produit lu-méme et votre sécurité personnelle ou matérielle.

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, 5] Wats
515 requis par I'équipement radioélectrique et, au maximum, [15] Wats pour
atteindre la vitesse de chargement maximale.

Informations légales )

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de IUE.
Suivezles ré ions locales et nationales des régi lesquelles lappareil est utilise.
Cet appareil est limité 4 une utilisation en intérieur uniquement lorsquil fonctionne dans la gamme
de fréquences 5250 a 5 350 MHz dans : ATBE,BG, HR.CY.CZ,DK,EE, FI,FR DE,EL,
HU,IEITLV,LT.LUMT,NL,PL PT,RO,SK,S1.ES SE.UK(NI)IS LINOCHTR

Laconnectivits WLF1(y comprs s bands de fréqusnce W, es normes WE.Fi tlag autres
foncti telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la
disponibilité vegvona\e et de a prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTA, le cas échéant.

ions dans la bande 24 GHz :
Norvege: e présent paragraphe e Sapplique pas 1 zone géographique stuée dans un rayon de
20k sutourdu contre de Ny Alos

Veuillez que 6 f ¢
nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.




A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et cordons VA

ou
se recyclent n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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